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Loutkové divadlo ma v fadé zemi rozvinutou tradici a patti k nejstarsim divadelnim
formam. RGzna kulturni spole¢enstvi maji vlastni podoby loutkového divadla. V této
praci se snazim vysvétlit, ¢im je loutkové divadlo vyjime¢né ve Vietnamu a podat in-
formaci o prvcich, které tento divadelni zanr vytvari. Predmétem mého zkoumani je
charakteristika vodniho loutkového divadla a postiZeni jeho vyvoje. Vyzkumem vi-
etnamského vodniho loutkového divadla se védci zacali zabyvat pomérné nedavno.
V &eské odborné literatute dosud neexistuje studie, kterd by se vietnamskym loutko-
vym divadlem zabyvala komplexné.

CHARAKTERISTIKA VODNIHO LOUTKOVEHO DIVADLA

Loutkové divadlo je jednim z prvka tradiéni kultury, ktery je velmi pevné spjat s du-
chovnim zivotem mnoha generaci vietnamského lidu. Ve vSech ¢astech zemé se mui-
Zeme setkat s riznymi divadelnimi aktivitami, ale loutkové divadlo se sousttedilo,
vyvijelo a bylo nejpopuldrnéjsi ve stfedni a nizinné ¢asti severniho Vietnamu. Tra-
di¢ni vietnamska loutkova scéna zahrnuje dva typy loutek — vodni loutky a sucho-
zemské loutky. Vodni loutkové divadlo pouziva jako podium vodni hladinu a su-
chozemské loutkové divadlo m4 jevi§té postavené na zemském povrchu. Co se tyce
zdkladu, maji tato dvé uméni spole¢né zasady, 1isi se jen v nékterych detailech.! Miia
r6i nudc znamend doslova Jloutky tanéici na vodé“2. Dne$ni vodni loutkové divadlo se
muize odehravat na tfech riiznych mistech: na rybniccich ve vesnicich s nainstalova-
nou konstrukei pro predstaveni; na venkovni pfenosné nadrzi postavené pro kocovné

1 Héiva ddp vé van hod Viét Nam (Otazky a odpovédi na vietnamskou kulturu), Ha Néi 1999,
t. 246.
2 BUI PHUNG. Vietnamese English Dictionary, Ha N6i 2004, t. 1310.
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divadelni spole¢nosti a ve specializovanych budovach s umélymi jezirky.® Loutkari
jsou skryti pod pristfeskem stojicim za vodni hladinou, ktera tvori jevisté. Pokud je
vodni nadrz véts, je jevi$té umisténé uprostred; je-li mensi, je situované u brehu na-
proti hledisti. PristfeSek je na Celnf strané zven¢i uzavren neprihlednym zivésem.
Za nim ve vodé stoji loutkari a vodi loutky pomoci bambusovych konstrukei a dratd,
skrytych pod vodou, na vzdalenost aZ t¥i metrti. Loutky jsou dfevéné, ale vyrabéji se
i z jinych vodéodolnych materiald.* Tato jedine¢na forma loutkatstvi, ktera byla pt-
vodné pouze regiondlnim sezénnim predstavenim v delté Rudé reky, se stala v pri-
béhu poslednich dvaceti péti let typickym prvkem vietnamské kultury.

Vétsina vesnic, ve kterych se vodni loutkové divadlo provozuje, uznava Tu Dao
Hanhe za patrona loutkaii. Tento buddhisticky mnich, jehoZ ptivodni jméno bylo Tt L,
zil v 11. stoleti a vstoupil do Fadu poté, co mu még zavrazdil otce. Zpoéatku byl stoupen-
cem zenové $koly Thién, ale pozd&ji se obratil k tantrismu mdt tong. Jméno T Pao Hanh
je kromeé vodniho loutkového divadla spojovano s fadou mytl a legend o reinkarnaci
v krale Ly Than Tonga nebo o metamorféze v tygra.’ T Pao Hanh opustil sviij domov
aodcestoval do Ciny a Indie, aby tam studoval. Po svém névratu nechal postavit v oblasti
Sai Son proslulé svou ptirodni krdsou ,Utitelskou pagodu” (Chita Thay), ve které %il aZ
do své smrti. Byl v izkém kontaktu s mistn{ spole¢nosti, ve které podporoval rozvoj
tradi¢niho umeéni. Obyvatele vesnice Ra u¢il vodnimu loutkovému divadlu, divadlu chéo
a herecké spole¢nosti Ra, kterou také zaloZil, vénoval 3 mdu® ryzovych poli v oblasti
Poéng Vai. Slavnosti Utitelské pagody trvaji vzdy ti dny a za¢inaji 5. den 3. mésice lunar-
niho kalendare. Kazdy rok do ni prinasi ¢lenové hereckych spole¢nosti vodniho lout-
kového divadla obétiny, aby uctili pamatku mnicha Tt Pao Hanhe, svého zakladatele”

Vodn{ loutkovd divadla (stabilni i mobiln{) tvo#{ t¥i zdkladni &4sti: manipula¢ni
mistnost (budng tro), jevisté (san khdu) a hledisté (noi xem).® Manipula¢ni mistnost je
nejvyznamnéjsi ¢asti divadla. Odtud loutkari loutky ovladaji. Prostor se rozkldd4 na 36
m? a jeho zéklady jsou poloZeny na dno rybni¢ku (jezirka). Vyska mistnosti od vodni
hladiny po stfechu je asi 6 metrt.® Manipulaéni mistnost ma dva vstupy, a to vstup na
vychodni strané, ktery se nazyva ,dvefe Zivota“, kudy loutky vstupuji na scénu, a na
zapadni strané jsou to ,dvefe smrti“, kterymi se loutky vraceji zpét do manipulaéni

7 w7

mistnosti.’® Prostfedni ¢ast je vpredu i vzadu oteviend. Vzadu je latkovy zavés, ktery

3 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry As a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue, 2001, 45, 4, p. 130, <http://www.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

4 KLINDEROVA, I. Vietnamské vodn{ loutky, Novy Orient 38,1983, 7, s. 279.

s HUUNGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Hi N6i 2006, p. 53.

6 MAuje vietnamsk4 jednotka plo§né miry a odpovid4 3600 m?; viz HUU NGOC — BORTON,
L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N§i 2006, p. 63.

7 HOU NGOC — BORTON, L. R6i nudc — Water Puppets, Ha Noi 2006, p. 61.

s NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 11.

9 Ibid.

10 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry As a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 130, <http://www.jstor.org/stable/1146933>
[2013].
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bran{ pronikani svétla do manipula¢ni mistnosti. Béhem predstaveni je vpredu spus-
téna sténa vytvorend z bambusovych ty¢i, které jsou spojeny tésné k sobé. Divaci tak
nemohou vidét, co se v manipula¢ni mistnosti déje." Tato sténa visi ze spodni stfechy
manipulaéni mistnosti a dosahuje az k vodni hladiné. Pfed ni je ze st¥echy spustén jesté
zavés'®?, sahajici zhruba do jedné tretiny bambusové stény. Tento pruh latky, s tfasnémi
nasitymi podél dolniho okraje, je vétSinou Cerveny a najdeme na ném motivy drakd,
fénixd a dalsich bajnych zvirat. Jevisté je tvoreno ¢asti vodni hladiny pred manipu-
la¢ni mistnosti. Tato ¢ast je povazovdna za pédium, které je v neustdlém pohybu diky
vétru a pohybtim loutek. V tradi¢nim vodnim loutkovém divadle m4 jevisté vstupni
branku, které se nazyva ,letici ki (hanh md)®, a kterou loutky zach4zi do manipu-
la¢ni mistnosti o prestavkach mezi jednotlivymi scénami. V tomto mezicase se bud za-
paluji petardy, nebo se hraje scénka na bfehu jezera. (Tato kombinace pfedstaveni na
vodé ana zemi jiz vétSinou neni zarazovana do programt dnesnich vodnich loutkovych
divadel).”* Prostor pro piedstaveni je vymezen dvéma fadami tenkych, nizkych kilt
a vlajeckami, které se vzdy na zacatku predstaveni zdvihaji. Prostor mohou také vy-
mezovat dvé fady loutek nazyvajici se réi d6*, které se objevuji na za¢4tku predstavent
ana konci zase mizi.* Misto pro diviky vodniho loutkového divadla se nachézi asi1o-15
m od manipulaéni mistnosti na okrajich rybni¢ku nebo jezirka. Vodni loutkové divadlo
je jednim z mnoha zdbav, ze kterych se vesni¢ané tési v pribéhu vesnickych slavnosti.
Lidé se mohou prijit podivat tfeba jen na uréité scény, které chtéji vidét, a mohou si je
vychutnat z mist, které si sami vyberou, a odkud si pfedstaveni nejvice uziji.”

VZNIK A VYVOJ VODNIHO LOUTKOVEHO DIVADLA

Spornym bodem v historii vietnamského vodniho loutkového divadla je jeho ptvod.!®
Historické z4pisky ze 13. stoleti potvrzuji, Ze vodni loutkové divadlo bylo jiz v prabéhu
1 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 17.

12V dne$ni dobé spousti herecké spole¢nosti z okraje stfechy manipula¢ni mistnosti zavés,
ktery slouzi jako dekorace. Tradi¢ni manipula¢ni mistnosti zavésy nemivaly; viz NGUY-
EN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N§i 2010, p. 14.

13 Branka se nachdz{ tésné pred manipulaéni mistnosti a tvori ji dvé postranni radky kala
z bambusu. Prostor pro vstup loutek do mampulacm mistnosti je umoznén rozestoupe-
nim t&chto dvou ¥ad; viz NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha
N&i 2010, p. 22.

14 NGUYEN HUY HONG Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 22.

15 R6i d6 nebo také réi déng dudng — loutky, které se utabotily podél cesty. Tyto loutky ziista-
vaji pod vodou a ve chvili, kdy divadlo za¢ne, vynoti se z vody, aby vymezily prostor pro
predstaveni (namisto ktildl). Viz NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Pupp-
etry, Ha Nbi 2010, P 23.

16 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 23.

17 Ibid. p. 31.

18 GABORIAULT, D. Vietnamese Water Puppet Theatre: Look Through The Ages, Honors Co-
llege Capstone Experience / Thesis Projects, Paper 205, p. 10, <http://digitalcommonswku.edu/
stu_hon_theses/205/>, [2013].
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11. stoleti populdrni u vietnamského cisarského dvora. Tyto zaznamy rovnéz uvadéji
zminky o ptivodu vodniho loutkafstvi na venkové.” Reky, jezera a rybniky jsou zna-
mou chloubou krajiny Vietnamu. V prabéhu roku bylo mistni prostredi suzovano ¢as-
tymi prirodnimi katastrofami, se kterymi se museli vietnamsti rolnici vyrovnavat pri
sdzeni a sklizeni ryze.?° Odménou za jejich usili byla pro né porddana loutkova pred-
staveni, ve kterych loutky vysoce hodnotily vytrvalost, optimismus a Gctu k zemédél-
skému i rodinnému Zivotu.* Loutkovd predstaveni se odehravala v pritbéhu vesnic-
kych slavnosti, které obvykle probihaly na zacatku zemédélského cyklu a na konci
v obdobi zni.?? Vétsina predstaveni se hrala pti prilezitosti oslav tradi¢niho nového
roku (Tét Nguyén ddn), jez pripada na obdobi od ledna do tinora kadého soldrniho
roku? a kterym zac¢inal novy zemédélsky cyklus. Rolnici vyjadtrovali v prabéhu téchto
svatkd svou tctu nebestim a zadali je o hojnou trodu. Kazda vesnicka slavnost byla
lidovou zabavou, kterd se nesmeéla obejit bez tradi¢nich zvyk, jako byly zavody na
Clunech, zépasy, houpacky, zapalovani petard atd., a her, které se odehravaly ve vodé,
jako napt. zavody v plavani, ve veslovani ¢i predstaveni vodnich loutek.?* Dalo by se
Fici, ze v prabéhu vesnickych slavnosti se v oblastech, kde se péstovala ryZze, zrodila
jedna z prvnich forem nabozenstvi. Konkrétné v téch oblastech, kde se vysledky usili
rolnikt odvijely od mnozZstvi deStovych srazek. Modlitby za dést k nejriznéjsim boz-
stv@im byly doprovézeny zpévem lidovych obfadnich pisni (ddn ca nghi 16). Tyto pisné
spole¢né s podobou ritudlnich obfadd a vesnickych slavnosti souvisejicich s vodou si
obyvatelé vesnic uchovavaji dodnes témér v ptivodnim stavu. Mezi takové ritudly pa-
tri napt. omyvani soch Budhy a ostatnich bozstev. Drive se také za ritudl povazovalo to,
kdy?Z si rolnici po préci prali v rybniccich své oble¢eni nebo kdyz poradali modlitebni
pravody za dést, které mély vyzvat boha vodstva, aby seslal vodu na zem.?>A¢koliv si
nemuzZeme byt jisti detaily a presnou dataci tykajici se vzniku vodnich loutek, ma-
Zeme predpokladat, Ze delta Rudé reky byla mistem, kde bylo po staleti tradi¢ni diva-
delni uméni uchovavano a odkud bylo $iteno dale.? Delta Rudé feky je oblasti, kterd je
pokryta zna¢nym mnozstvim fek a kde je velmi horky vzduch. Kazda vesnice zde ma
rybnicek nebo jezirko, které jsou zdrojem kazdodenniho pfisunu vody do domécnosti,
vlahy pro péstovani Zivotné dulezitych plodin a ddle mohou slouzit jako zaklad vod-
niho loutkového divadla. Misto, kde se bude hrat vodni loutkové divadlo, je vybirdno
v zvislosti na rozsahu celého predstaveni. MiiZe to byt napt. pevna konstrukee, ktera
je soulasti néjakého architektonického komplexu a ma pavilon na behu rybnic¢ku.
Takovymi konstrukcemi jsou napt. Uditelskd pagodanebo chram Déng (Pén Déng).”

19 HOUNGOC — BORTON, L. R6i nudc — Water Puppets, Ha Noi 2006, p. 49.

20 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 7.

a1 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N&i 2006, p. 19.

22 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 8.

23 OBUCI:IOVA, L. akol. Maska, kostym a lidové divadlo, Praha 2001, s. 80.

24 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 8.

25 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha Noi 2006, p. 49.

26 Ibid. p. 49.

27 Chrdm Déng byl postaven v Dong Anh, v ¢4sti mésta Hanoj, v 18. stoletf; viz NGUYEN HUY
HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 9.
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Vétsina vodnich loutkovych divadel, kterd byla postavena pouze provizorné, byla ur-
Cena pro kocovné herecké spole¢nosti a umisténa tam, kde to vyhovovalo publiku.?®
Vodni loutkova predstaveni byla sou¢asti vesnickych slavnosti az do doby, nez se stala
samostatnym divadelnim Zdnrem.? Do 11. stoleti se vodni loutkové divadlo hralo pre-
dev$im na jezircich a rybniccich v oblasti delty Rudé feky, kde také vzniklo. Postupné
se zacalo $iFit i mimo vesnice a tim si ziskdvalo stéle vétsi obdiv prostého lidu i vys-
$ich vrstev spole¢nosti.

Pravdépodobné nejstarsi zdznam o vodnim loutkovém divadle pochézi z roku 1121
a je vytesdn do kamenné stély s napisem ,U¢eni o ctnosti a dlouhovékosti“ (Siing
Thién Dién Linh). Stéla se nach4zi v pagod& Doi Son (Long Poi)*, kterou nechal po-
stavit kral Ly Nhan Téng roku 1128. Jako mnoho dalsich pamatek ve Vietnamu byla
puvodni struktura pagody Long Doi zni¢ena v 15. stoleti ¢inskou dynastif Ming. Byla
zrekonstruovéna, ale ndsledné opét zna¢né poskozena béhem prvnf indo¢inské
valky. I pres neblahou minulost byla pagoda v pribéhu poslednich desetileti obno-
vena a stala se pychou Vietnamu. Ndzev pagody Long Doi mtze byt interpretovin
jako ,skupina drakd“. Vietnamské slovo long znamena drak a doi maze byt fone-
ticka zkomolenina sino-vietnamského slova d6i, které se da prelozit jako ,vojenska
Ceta“ nebo ,skupina“. Kamenn4 stéla v pagodé Long Doi stoji na podstavci, ktery je
vyzdoben nékolika propletenymi draky. Mistni obyvatelé to vysvétluji tim, Ze v mi-
nulosti zilo v ryzovych polich mnoho vodnich hadu a tato oblast byvala nebem pro
posvatné hady (giao long).* Stéla je vysok4 2,4 metru a $irok4 2,24 metru. Na obou
strandch stély jsou vyryty napisy, které jsou rozdéleny do Sestndcti isekd. Prvni dvé
¢asti pojednavaji o kosmogonii, narozeni Buddhy, jeho uceni a ucténi jeho pamatky.
Ostatni ¢asti jsou vénovany obdobi, kdy v zemi panoval kral Ly Nhin Téng. Stéla
popisuje véstbu o Stastném osudu panovnika, ke které doslo pred jeho narozenim,
panovnikovu vasenl pro buddhismus, kaligrafii, poezii, hudbu, vodni loutkové di-
vadlo atd.®? Vyniatek textu, ktery je vyryt do kamenné stély Siing Thién Dién Linh, by
mohl byt prelozen asi takto: ,Zlata Zelva plave poklidné na hladiné vody a na své
hlavé nese vdhu tfi hor. Vlny pozvolna nadnési jeji krunyt a nohy. Ve chvili, kdy
obrati sviij pohled na breh, otevie tsta a vytryskne vodu smérem k molu. Potom se
otoéf ¢elem ke krali, aby mohla obdivovat jeho korunu. Pokloni se a pfi pohledu na
hladinu vody zkouma nezmérnou a krasnou oblohu, ktera se ve vodé zrcadli. Dvorn{
hudebnici za¢nou hrat pfedehru a vtom se objevuji vily, které zazpivaji a pfedvedou
tanec s ndzvem Vitr prichadzi’. Kolem scény $veholi hejno ptacki a vesele poskakuje
stddo jelent:...“?

28 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 9.

29 Ibid. p. 9.

30 Pagoda Poi Son se nachdzi ve stejnojmenné vesnici, v oblasti Duy Tién, v provincii Ha Nam,
50 km jizné od Hanoje. Pagoda stoji na vrcholku kopce, ktery se nazyva Long Doi. Ten-
to kopec vystupuje jako ostrov z ,ochromného mote ryzovych poli“ v delté Rudé feky; viz
HUU NGOC — BORTON, L. Réi nuéc — Water Puppets, Ha N6i 2006, p. 41.

31 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N4i 2006, p. 42.

32 Ibid. p. 45. X

33 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N§i 2010, p. 47.
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Za vlady dynastie Ly (1010-1225) jiZ bylo loutk4¥ské uméni na vysokém stupni
rozvoje. Zpoc¢atku se tradi¢n{ vodni loutkatstvi omezovalo na Gzké okruhy lidi, tj. na
rodiny a rody. S jeho rozvojem a s ristem obliby se vSak loutkarska zdkladna silné
rozsirila. Za dynastie Ly proniklo vodni loutkové divadlo ke kralovskému dvoru
a vladu dynastif Ly a Tran (1225-1400) lze pokladat za obdobi jeho nejvétsiho roz-
kvétu.“** O tom, Ze vodni loutkové divadlo bylo velmi oblibenou zdbavou u dvora, se
piSe napt. v literdrnich pracich Phan Trudng Nguyéna (12. stoleti) a krale Tran Thai
Ténga (1225-1258).% Po zhlédnuti divadelniho predstaveni kral napsal: ,KaZdy jasné
vidi, Ze dfevéné loutky jsou zcela zavislé na mechanismech, které jim umoziuji vy-
tvaret rizné pohyby. Loutky jsou schopné se pohybovat a tancit jako Zivé bytosti.
Kdyby ovsem loutkari prestali hybat mechanismy, kterymiloutky ovladaji, loutky by
se zastavily.“* Kral chtél zfejmé témito slovy vyzdvihnout mistrnou praci loutkara,
kteri uz ve 13. stoleti dokazali v préci s loutkami ,zdzraky“. Fakt, Ze se loutky nepo-
hybovaly po vodni hladiné samy, ale ovlddali je loutkari, byl zapomenut ve chvili, kdy
predstaveni zacalo. Od 13. do 20. stoleti nebyl vodnimu loutkovému divadlu pfiklad4n
velky vyznam a v historickych pramenech o ném mnoho nenajdeme. V 15. stoleti se
totiZ do Vietnamu dostaly nové divadelni formy jinych ndrodi a vytladily vodni lout-
kové divadlo z cisarského paldce. Vodni loutkové divadlo se dale udrzovalo predevsim
na venkové.*” Co se tyce vyvoje, mnoho zmén v tomto obdobi neprobéhlo, protoze
divadlo opét zacalo slouZit prostému lidu k odpo¢inku od starosti kazdodenniho zi-
vota. Jediné, o ¢em se zdznamy zmiriuji, je postaveni nejstarsiho hereckého pavilonu
na vodé a jelikoZ se na tomto misté hraji predstaveni dodnes, jsou Vietnamci na tento
pavilon pravem hrdi. V priib&hu vlady dynastie Lé (1533-1708) nechala postavit diva-
delni spole¢nost Ra herecky pavilon Thily dinh v U¢itelské pagodé na jezirku Long Tri.
Tento pavilon je dnes nejstar$im existujicim mistem, kde se stdle hraje vodni loutkové
divadlo.® Srpnova revoluce jednak zachranila tradi¢ni vietnamské vodni loutkové di-
vadlo od toho, aby upadlo v zapomnéni, ale také ,oteviela dvere” novému sméru roz-
voje loutkatského femesla ve Vietnamu. Pfedtim bylo tradién{ vodni loutkové divadlo
rozptyleno mezi lidové herecké spole¢nosti, které zistaly na amatérské Grovni. Az
v této dobé se toto uméni dostava na profesionalni drahu a lidové predstaveni je povy-
$eno na narodni divadelnf uméni.* Pro dalsi rozvoj vodniho loutkového divadla byly
podstatné mezikulturni vymény mezi Vietnamem a vychodni Evropou. V obdobi po
2. svétové valce byla souéasti fiskaln{ politiky ,vychodniho bloku“ podpora a pomoc
vietnamskému uméni. Cilem bylo zaloZit ve méstech vodni loutkova divadla a vycho-

34 KLINDEROVA I. Vietnamské vodni loutky, Novy Orient 38, 1983, 7, 5. 278.

35 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 48.

36 GABORIAULT, D. Vietnamese Water Puppet Theatre: Look Through The Ages, Honors Co-
llege Capstone Experience / Thesis Projects, Paper 205, p. 21, <http://digitalcommonswku.edu/
stu_hon_theses/205/>, [2013].

37 Héiva ddp vé vin hod Viét Nam (Otézky a odpovédi na vietnamskou kulturu), Ha N8i 1999,
t. 247.

38 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water puppets, Ha Noi 2006, p. 59.

30 Héiva ddp vé vin hod Viét Nam (Otézky a odpovédi na vietnamskou kulturu), Ha N6i 1999,
t. 247.
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vat profesiondlni loutkare. Praktiky loutkafstvi, kterym se vietnamsti loutkari nau-

¢ili v dobé komunismu ve vychodni Evropé, jsou pro podobu predstaveni smérodatné

dodnes. V biteznu roku 1956 pozval prezident Ho Ci Min do Vietnamu loutkovou di-

vadelni spole¢nost Radost z Ceskoslovenska. Tato spole¢nost ovlddala loutky pomoci

rukou a ty¢i a brzy bylo rozhodnuto, Ze se bude tento zptsob loutkafstvi vyucovat
na $kol4ch. Divadelni spole¢nost, kterd byla vyskolena skupinou ¢eskoslovenskych
loutkard, zalozila v Hanoji své vlastni loutkové divadlo s ndzvem , The Central Puppet

Theatre“ (Nha Hdt Miia R6i Trung Uong), které hraje sv4 piedstaveni dodnes.* Dru-

hym, dnes velmi populdrnim loutkovym divadlem v Hanoji je divadlo , Létajici drak®

(Thdng Long). Bylo zaloZeno 10. #{jna roku 1969 a pojmenovano podle d¥ivéjsiho nazvu

hlavniho mésta.* Toto divadlo bylo sestaveno podle vzoru The Central Puppet Theatre

v Hanoji, ale mélo mnohem pfisnéjsi pravidla pro ptijeti novych ¢lent. Ti, kteti se

uchdzeli o misto v této spole¢nosti, museli studovat alespori deset let a mit vysoko-

gkolsky diplom.*? Vyznamnym prinosem pro vodni loutkové divadlo se v téchto letech
stalo pfijimani Zen do profesiondlnich hereckych spole¢nosti. Do této doby Zendm
nebylo umoZnéno stét se loutkarkou a proniknout do taji tohoto uméni.*® Co se tyce
témat, kterd byla v predstavenich zpracovdvana, tak se zde obdobné jako v ostatnich
divadelnich zdnrech odrazila nep#{zniva atmosféra 20. stoleti. Casto byl ve vystupech
naznacen protifrancouzsky a pozdé&ji i protiamericky odpor. Nékteré loutky mély vo-
jenské uniformy zapadnich mocnosti a ztvarnovaly negativni postavy, které ublizuji
mistnimu obyvatelstvu. Jiné loutky hraly vesnické hrdiny z fad prostého lidu, kteri
vojaky v boji state¢né porazili.* Dfive vénovali loutkari pozornost pouze vytvarné

a herecké strance vystoupeni, ale v sou¢asné dobé literatura, hudba, osvétleni a dalsi

védecko-technické pokroky udélaly vodni loutkové divadlo mnohem pfitazlivéj$im.

Program her profesionald se zabyva ¢im dél vice tématy ze Zivota, a to vSechno pfi-

spivd k tomu, Ze vietnamské vodni loutkové divadlo je stile rozsitenéjsi a rozmanitéj-

$1.%° V soucasnosti mé divadlo Thang Long zhruba tficet ¢lenti. Programy predstaveni
jsou dostupné ve vietnamském, anglickém ¢i francouzském jazyce. Jedno predstaveni
trva zhruba hodinu a je v ném odehrano az 17 riznych vystupa. Oproti pivodni po-

40 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry as a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 134, <http://www.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

41 Hlavn{ mésto Vietnamu se nazyvalo Thang Long do roku 1830, kdy bylo pfejmenovano na
Ha Noi.

42 GABORIAULT, D. Vietnamese Water Puppet Theatre: Look Through The Ages, Honors Co-
llege Capstone Experience / Thesis Projects, Paper 205, p. 42; <http://digitalcommons.wku.
edu/stu_hon_theses/205/>, [2013].

43 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry as a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 135, <http://www.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

44 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry as a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 134, <http://www:.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

45 H6iva ddp vé vin hod Viét Nam (Otézky a odpovédi na vietnamskou kulturu), Ha N§i 1999,
t. 247.
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dobé predstaveni jsou ta dne$ni zna¢né zdokonalena a obohacena o nové moderni
prvky.* Vodni loutkové divadlo ale neni chloubou pouze hlavniho mésta. Mezi dalsi
velmi populdrni vodni loutkové divadlo ve Vietnamu se fadi ,Golden Dragon Water
Puppet Theatre“ (Nha Hdt Miia R6i Nudc Rong Vang), které se nachazi v Ho Ci Minové
Mésté. Bylo zaloZeno roku 1977 a dnes hraje okolo 500 predstaveni za rok.?

LOUTKARI A DIVADELNi SPOLECNOSTI

V soucasné dobé ve Vietnamu existuji desitky center tradi¢niho loutkového diva-
dla a na jejich repertodru je pfes 200 her.*® Vzhledem k tomu, Ze kazda spole¢nost
vznikla v jiné oblasti a za jinych podminek, je prakticky nemozné psat o hereckych
spole¢nostech obecné. Z tohoto divodu se zamétuji pouze na ty divadelni spole¢nosti,
které mi poskytly o své ¢innosti dostatek informaci. V kazdé vesnici maze fungovat
jedna i vice divadelnich spole¢nosti (phudng hdt/phudng héi). Spoleénost (,cech”) tvori
osoby, které majif rizna povolani. Aktivity spole¢nosti jsou zaloZeny na psanych i ne-
psanych pravidlech, stanovenych jejimi ¢leny. Jedinym obecné platnym pravidlem
pro vSechny spole¢nosti je, ze kazda hereckd spole¢nost mize vystupovat pouze se
svymi loutkami. Spole¢nosti, které hraji vodni loutkové divadlo, jsou vétsinou zakla-
dény vysoce postavenou osobou, kterd si ziskala svou prestiz diky vysokému véku,
profesi nebo majetku. Tato osoba ale chod spoleénosti neridi a neni jejim ,$éfem”
(trium phudng). Toho, kdo m4 v herecké spoleénosti ,hlavni slovo®, voli jeji ¢lenové.
Divadeln{ spole¢nost je vétsinou pojmenovana po vesnici, ve které vystupuje. Pfi-
kladem takové spole¢nosti miZe byt Déng, kter4 je pojmenovana podle vesnice Dong
Céac nachdzejici se v provincii Nam Dinh na severu Vietnamu.* Kromé toho, Ze je di-
vadelni spole¢nost organizaci hrajici predstaveni pro pobaveni lidu, je také spolec-
nosti vzdjemné pomoci. Tento rys je zcela bézny i u ostatnich cechi ¢ vesnickych
organizaci. Rizné vesnické organizace, jako napt. sdruzeni bubeniki, svaz starsich,
spole¢nost obchodnikd s ryzi, sdruzeni zednikd, spole¢nost phe gidp®® nebo okte-
tovy spolek®, mély v minulosti vysadni prava v otdzkach rozhodovani ve vefejnych
zéleZitostech. Stejné tak naleZelo toto pravo ¢lentim hereckych spole¢nosti. Mistni
sautority” pridélovaly nékterym spole¢nostem rybniky a pidu. Ostatni byvali obda-
rovavani symbolickymi dary, mezi které pattily napt. $iitiry petard, podnosy s bete-

46 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry as a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 136, <http://www.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

47 <www.mondaviarts.org/education/education_pdfs/saigon.pdf>, [2013]

48 KLINDEROVA, I. Vietnamské vodni loutky, Novy Orient 38, 1983, 7, s. 278.

49 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha Noi 2010, p. 63.

50 Spolecenskd organizace, kterd zahrnovala pouze Eleny muzského pohlavi jednoho rodu,
nebo muze nesouci stejné rodové jméno, napt. Tréan, Nguyén atd. Viz NGUYEN HUY
HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 64.

s1 Spolecnost hudebniki, kterd hraje na hudebni néstroje vyrobené z osmi rznych materia-
16; Viz NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 64.
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lovymi listy a arekovymi origky, ¢i nékolik kusti ¢erveného hedvabi. Hlavni tlohou
spole¢nosti vodniho loutkového divadla bylo a je Géastnit se tradi¢nich vesnickych
slavnosti. Diky této roli se tyto organizace za¢inaly povazovat za spole¢nosti, které
pracuji pro blaho a prospé&ch vetejnosti. Clenové spole¢nosti shromazdujf ry%i a pe-
nize do spole¢ného fondu, ktery se predava z generace na generaci. VétSinou si he-
recké spoleénosti kupuji rybniky a vyuzivaji je k vodnim loutkovym predstavenim
a k chovu ryb. Pfed rokem 1945 loutkati hréli sva predstaveni predevsim v rodnych
vesnicich (lang qué) béhem kazdoro¢nich jarnich slavnosti nebo v den timrti patrona
vodniho loutkového divadla.®? Kazdy rok v den timrti zakladatele spole¢nosti vodniho
loutkového divadla se prijimaji novi ¢lenové. Uchaze¢i o misto musi byt decentné ob-
leceni a prinést dary na oltar zemtelého zakladatele spole¢nosti. K obvyklym darim
patfi ryzové vino, miska s betelovymi listy a arekovymi otisky. Uchaze¢ se poklon{
pred oltarem predku, predvede pred odbornou porotou, co umi a zdavodni, pro¢
chce do spole¢nosti vstoupit. Pokud prokazZe talent, je prijat a vypije ndpoj rumélkové
barvy (smés ryZového vina a kohouti krve).®® Lady Borton a Hitu Ngoc ve své knize**
uvadéji, ze napoj, ktery musi novi ¢lenové spole¢nosti vypit, je smés ryzového vina
a nékolika kapek krve kazdého ¢lena spole¢nosti. Dal$i podminkou k ptijeti do diva-
delni spole¢nosti je sloZeni prisahy mlé¢enlivosti. Prozrazeni tajemstvi spole¢nosti se
v minulosti platilo Zivotem otce a t¥{ generaci jeho potomkt..** Loutkar Pinh Van Tiéu
ze spole¢nosti Pao Thuc pasobici v okoli Hanoje sdéluje text prisahy: ,,Po cely svij zi-
vot budu udrZovat tajemstvi této profese. Pokud ne, zemfu a tfi nastdvajici generace
mého rodu zemrou také.“* Ten, kdo prozradil tajemstvi, byl ze spolku vyhnén poté,
co zaplatil pokutu v podobé padesatikilogramového prasete.”” V tradi¢n{ vietnamské
spole¢nosti profesiondlni loutkari neexistovali. Za loutkate byl obvykle povaZovan
¢loveék, ktery ve vodnim loutkovém divadle vykondval prace potfebné k tomu, aby di-
vadlo fungovalo. Prace v divadle pro néj nebyla profesi, ale poskytovala mu urcité so-
cidlni zdzemi. Z tohoto divodu méli loutkari jiny zdroj obZivy a hrani loutkového di-
vadla pro né bylo spise odreagovanim od starosti kazdodenntho Zivota. Ve vietnamské
tradici se povazuje vék za smérodatny pro postaveni muze ve spole¢nosti. Cim starsi
muz byl ¢lenem herecké spole¢nosti, tim vice pro spolek znamenal. Jedinou cestou,
jak ziskat znalosti o vodnim loutkovém divadle a jak se tomuto uméni naucit, bylo zis-
kat zkuSenosti od téchto starsich ¢lent.

Stat se loutkarkou tradice dfive divkdm a Zendm neumozilovala. Nebyly povazo-
vany za dostate¢né fyzicky zdatné, aby mohly stat nékolik hodin ve $pinavé a studené
vodé, a navic ve spole¢nostech panovaly obavy, Ze by mohly vyzradit profesionaln{
tajemstvi rodindm svych manzel.®® AZ ve 20. stoleti se hereckd spole¢nosti Nam
Chdn z provincie Nam DPinh rozhodla tyto predsudky prolomit. Byla prvni hereckou

s2 HOU NGOC — BORTON, L. R6i nudc — Water Puppets, Ha N6i 2006, p. 57.

53 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 64.
s« HOUNGOC — BORTON, L. R6i nuéc — Water Puppets, Ha N§i 2006, p. 57.

55 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 64.
s6 HUU NGQC — BORTON, L. R6i nuidc — Water Puppets, Ha Noi 2006, p. 59.

s7 Ibid. X

53 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N§i 2010, p. 62.
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spolecnosti, kterd zacala ucit loutkarskému ,femeslu” mladé Zeny.*® Roku 1972 byla
do hlavniho mésta pozvana prvni Zena, aby se pfipojila k herecké spoleénosti. Poz-
déji zacaly byt prijimany Zeny i do ostatnich spole¢nosti a do predstaveni vnasely
nové tvaréi prvky.*® Loutkarka Pang Thi Huong o tom rika: ,Dnes by méla byt nase
predstaveni vodnich loutek odlisend od minulosti. V mnoha vystupech pottebujeme,
aby pohyby loutek plsobily pruzné a jemné. Mezi takové vystupy patfi napt. Tanec
vil, nebo Tanec fénixii. Tance jsou mnohem vyraznéjsi a pritazlivéjsi pro publikum,
kdyz s loutkami manipuluji Zeny. Scény by mély ukazovat harmonii mezi jin a jang.
Nase uméni patti vSem lidem stejné, jak muzim, tak Zendm.““Jak vypad4 priprava
divadelniho predstaveni, popisuje dvacetileta loutkdrka bang Thi Huong: ,U¢ime se
jak teorii, tak praxi. Nejdrive na zemi studujeme, co vlastné budeme délat, a potom
jdeme do vody, kde cvi¢ime, jak loutky ovlddat. Nejsou zde z4dné rozdily mezi div-
kami a chlapci. My, mladé Zeny, zvladdme manipulaci loutek v nékterych scéndach
1épe nez muzi. Jsme py$né na to, Ze miiZzeme nasledovat tradice nasich predkd a bavit
nase publikum.“?* Jelikoz se vodni loutkové divadlo hraje i ve velmi chladném obdobi
na za¢atku nového lundrniho roku, neni snadné takova predstaveni odehrat az do
konce. Mnoho loutkart proto na posileni organismu pije pred zac¢atkem predstaveni
rybi omé¢ku (nudc mdm) nebo §tavu ze zazvoru smichanou s rybim tukem.*

DIVADELNi POSTAVY A JEJICH CHARAKTERY

Tradi¢ni jevisté vodniho loutkového divadla bylo ,,domovem® mnoha historickych, le-
gendarnich a mytickych postav. Nejé¢astéji vak byla zpracovavana témata prostych
vietnamskych rolnikd, kteff zili ve starych vesnickach v chatréich z bambusu. Vyob-
razeni zivota téchto rolnika zaklddali loutkari na zkoumani Zivota svych predkt a na
duakladném sebepozorovani. Tvirci loutek se snazili, aby se jim divadelni postavy
podobaly. V predstavenich ozivovali své Zivoty a zndzorriovali kazdodenni rolnikovu
~reholi“.5 Podoba loutek se odvijela od skute¢ného vzhledu rolnikt na vesnicich a ka-
zdy femeslnik, ktery loutku vytvarel, si ji upravoval podle svého vkusu. Tento rys se-
bereflexe je jednim z prikladd tradi¢niho vietnamského uméni. Uméleckd inspirace
remeslnika vychazi primo ze skuteéného zivota bez ovlivnéni ndboZenskymi kon-
cepty ¢i uméleckymi styly.%® Ve vodnim loutkovém divadle je ztvdrnéno mnoho lid-
skych postav z oblasti historie. Jednim z nejzndméjsich historickych vystupd, ktery
je zahrnut témér v kazdém loutkovém predstaveni, je Pribéh o Jezere vrdaceného mece.

59 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N6i 2006, p. 83.

60 FOLEY, K. The Metonymy of Art: Vietnamese Water Puppetry as a Representation of Mo-
dern Vietnam, The Drama Revue 45, 2001, 4, p. 135, <http://www:.jstor.org/stable/1146933>,
[2013].

61 HOU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N&i 2006, p. 83.

62 Ibid. p. 85.

63 Ibid. p. 71. A

64 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha Noi 2010, p. 43.

65 Ibid. p. 45.
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Loutka slavného hrdiny Lé Lgie a mytické Zelvy nechybi v repertodru Zadné divadelni
spole¢nosti. Druhou velkou oblasti, ze které se ¢erpaji ndméty k vytvoreni vystupt, je
prosty Zivot Vietnamcii: rolnici sdzeji a sklizi ryzi, rybari chytaji do siti a ko$a ryby,
pasadci buvoll sedi na hibetu buvola, piskaji na flétnu a svolavaji své stddo apod.
Mnoho dal$ich scén z vietnamského prostredi bavi divaky vSech narodnosti a v§ech
vékovych skupin. Jednim takovym vystupem, ktery zna snad kazdy divék, je Ndvrat
literdta z tifednickych zkousek. K nejoblibenéjsim divadelnim postavam patfi mytické
vily a stry¢ek Téu. V prib&hu mnoha let si Vietnamci z cisai'ského palace i z nejchud-
$ich vesnic stry¢ka Téu (Chii Téu) zamilovali. Je dusi vodnich loutek vytvatejici pouto
mezi aktéry predstaveni a publikem.® Slovo chii miZeme preklddat jako ,strycek”
a Téu jako ,,smich“?’. At uz stryc¢ek Téu spojuje jednotlivé vystupy v pritbéhu celého
predstaveni, nebo pusobi pouze v roli uvadéce hry, v programu zadné herecké spole¢-
nosti nechybi.®® Zvirata, kterd vystupuji ve vodnim loutkovém divadle, jsou vétsinou
myticka. Jednim z velmi oblibenych vystupt je Tanec ¢tyr posvdtnych bytosti. Hraje zde
posvatny jednorozec, drak, fénix a zelva. Mezi dalsi zvitata, kterd v pfedstavenich vy-
stupuji, jsou: buvol, ryba, ki, liska, tygr, jerab a had.

Jednotlivé vystupy jsou ve vodnim loutkovém divadle velmi kratké a obvykle trvaji
kolem jedné az sedmi minut. Pohyby loutek lid{ a zvifat jsou ztvirnény tak, Ze ptisob{
jako gesta skute¢nych Zivych bytosti. VSechny divadelni vystupy maji velmi ,rychly
spad”“. Dé&j jedné scény se odehraje béhem nékolika minut a tak, jak rychle za¢ne, tak
se také vyviji, az k neocekdvanému vyvrcholeni. Redlny Zivot je ve vsi prostoté pred-
stavovan tak, aby divérné zndmé obrazy v divacich vzbudily emoce.®® Poradi scén
nikdy nebylo podfizeno pevnému scénari. Rizné divadelni spole¢nosti hraly sice
stejnd predstaveni, ale upravovaly si je tak, aby odpovidaly schopnostem jednotlivych
loutkara. Tento trend plati dodnes. Divadelni spole¢nosti maji naprostou svobodu
v tom, jak scény ztvarni. Divici mohou sledovat napt. venkovské slavnosti: ,koriské
dostihy*, ,buvoli zdpasy“, ,veslovani na kanoi“, , pry¢ s boZstvem, sem s Buddhou®,
Jtanec ¢étyt posvatnych bytosti“ atd.” Tyto vystupy probihaji postupné a kazda scéna
je v programu uvedena zvlast. Na rozdil od skupinovych vystupd, kdy je v programu
uvedeno napt. ,Zemédélstvi“ a v pribéhu jednoho vystupu se na scéné vystrid4 az
pét postav vykondvajicich razné zemédélské prace, sélové scény mohou byt v jed-
nom piedstaveni odehrény spole¢né se skupinovymi scénami nebo samostatné (nap#.
,Ctyti venkovsk4 povoldni“ /rybat, dfevorubec, oraé a pastyt/, ,Pét kast” /ucenec,
rolnfk, délnik, obchodnik a vojak/, ,Zemédélstvi“ /orba, vla¢eni, okopavani, presa-
zovani ryze, péce o krajinu/, ,Rybareni /rybateni s pfedméty pro rybare — pruty,
sit&, pasti apod./).” Program ptedstaveni trvé zpravidla jednu hodinu a zahrnuje
dvandact az sedmnéct raznych vystupl. Scénat divadelniho predstaveni mtze probi-

66 HUU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N&i 2006, p. 25.

67 Znak pro slovo téu ma v némech (vietnamském ideografickém pismu) vyznam ,smich®; viz
HUU NGOC — BORTON, L. Réi nudc — Water Puppets, Ha N§i 2006, p. 27.

68 OLIVOYA, L. Postava Sibala v asijské lidové slovesnosti, Olomouc 2009.

69 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 53.

70 Ibid. p. 54. X

7 NGUYEN HUY HONG. Vietnamese Traditional Water Puppetry, Ha N6i 2010, p. 55.
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hat ndsledovné: v pozadi se ozyva rytmické bubnovani a zvonéni dfevénych zvonk.
Prostorem se rozléhd zvuk strunnych hudebnich néstroji a fléten. Tésné nad vodni
hladinou se vznaseji tfi vily, které pomalu vstupuji na scénu. V rukich drzi podnosy
s betelem, arekovymi ofisky a nddhernymi kyticemi, kterymi vitaji publikum. Divaci
nadsené prijimaji kvétiny a betel, a na podnos kladou penize jako projev uznanf ta-
lentu tohoto spole¢enstvi.”

HUDEBNi DOPROVOD VE VODNiM LOUTKOVEM DIVADLE

Kazdé predstaveni vodniho loutkového divadla je doprovizeno hudbou. Zvuk hu-
debnich néstroji dokresluje atmosféru celého vystupu a hlas loutkdm propajcuji ve
vétSiné divadelnich spole¢nosti pravé hudebnici. Sedmagedesatilety loutk4¥ Nguyén
Httu Quy ocenil vyznam hudby ve vodnim loutkovém divadle slovy: ,Loutky maji
svou vlastni dusi, jejiz polovinu tvofi hudba.“”? V divadelnich spoleénostech nebyl
hudebni soubor v minulosti povazovan za dleZitou soucast predstaveni a byl proto
umistovan v manipulaéni mistnosti. S postupem ¢asu vSak nabyval stile vétSiho vy-
znamu a byl proto presunut na vyvysené misto, které se nachézelo po levé nebo pravé
strané manipulaéni mistnosti. Co se tyée hudebnich nastroji, které predstaveni do-
provazely, dominovaly pfi nich nastroje bici: malé a velké bubinky, vdlcové bubny
atd. Rytmické bubnovani doprovazelo gesta loutek, udrzovalo rytmus predstavent
a prispivalo k vytvareni Zadouci atmosféry. Mezi dalsi pouzivané hudebni néstroje
patfily: dfevéné a bambusové zvonky, gongy, lesni rohy (tit va) a musle. Vedle hudeb-
nich néstroju dopliiovaly zvukovy projev divadelnich predstaveni exploze nejriz-
né&jsich petard’* Troubeni na buvoli rohy (sitng trdu) predchazelo vyhlagovani ves-
nickych slavnosti a dal$ich dtleZitych zpréav a informaci (nap#. patrani po zlod&jich).
Clenové divadelni spole¢nosti Pong Nqgu z provincie Bic Ninh na tuto tradici navézali
atroubi pred kazdym predstavenim na buvoli roh, aby prildkali publikum. ,Ve chvili,
kdy lidé slysi pronikavé troubeni, pospichaji i ze vzdalenéjsich vesnicek, aby zhlédli
nase predstaveni®, ¥ik4 loutk4t Nguyén B4 Ddng.”

ZAVER

V této praci jsem zpracovala téma vietnamského vodniho loutkového divadla, pri-
fem? jsem se snazila popsat hlavni prvky, které tento divadelni zanr tvori. V nékolika
pasazich jsem rozebrala tento Zanr z hlediska historie a kultury, zamétila se na Zivoty
loutkart v divadelnich spole¢nostech, na program jednotlivych vystoupeni a nako-
nec jsem zduraznila roli hudebniho doprovodu, ktery je neodmyslitelnou souéasti

vvrs

kazdého divadelniho predstaveni. Pro bliz$i pochopeni role tohoto zdnru ve vietnam-
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ské spole¢nosti je nutné si uvédomit, ze vodni loutkové divadlo bylo jednou z lidovych
zabav, které byly soucasti vesnickych slavnosti. Od 11. stoleti se stalo samostatnym di-
vadelnim Zanrem, ale ziistdvalo na amatérské Grovni. AZ ve 20. stoleti bylo toto lidové
predstaveni ,povySeno” na narodni divadelnf uméni a v soucasnosti se naléza ve fazi
rozkvétu. Mnoho divadelnich spole¢nosti z Vietnamu dnes predvad{ své uméni napt.
v New Yorku, Parizi, Stockholmu nebo Tokiu. Vodn{ loutkové divadlo vzdy bylo, je
a doufejme, Ze i bude, zrcadlem svébytné vietnamské kultury.

THE ROLE OF WATER PUPPET THEATRE IN VIETNAMESE SOCIETY

This paper deals with the Vietnamese water puppet theatre, which is one of the genres of Vietna-
mese theatre. Special emphasis is placed on the general characteristics of the theatre and on its
component parts. The paper briefly describes the development of the theatre and the main events
in its history. Then it concentrates on the individual theatre companies, on the role of the puppe-
teers and on the position of women in this art. The individual scenes in the performances and the
characters appearing in them are also described and analyzed. The paper is concludes with the de-
scription of the role of the musical accompaniment, which has always had an irreplaceable role in
the performances.



